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A - SICHERHEITSANWEISUNGEN

1 - VORSICHTSMASSNAHMEN 3 - RECYCLING
¢ |nstallieren Sie die Kamera nicht an einem Ort, Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate
wo die Objektivfilter verkratzt oder verschmutzt nicht mit dem Hausmull entsorgt werden
werden kénnten. durfen. Sie enthalten maoglicherweise
e Setzen Sie das Objektiv nicht dem direkten gefahrliche Materialien, die  der
Sonnenlicht oder einer anderen reflektierenden Gesundheit und der Umwelt schaden
Lichtquelle aus. kénnen. Geben Sie Altgerate bei der

e Vermeiden Sie es, mehrere Mehrfachstecker Verkaufsstelle oder Uber die getrennte Abfuhr lhrer
oder Verlangerungskabel hintereinander zu Gemeinde zurtck.

schalten.
e |nstallieren Sie das Produkt nicht in der Nahe °®
von chemischen Produkten wie Sauren und )
Ammoniak oder einer Emissionsquelle flr Ny Pour en savoir plus : )
giftige Gase. & www.quefairedemesdechets.fr

e Halten Sie sich bei der Installation und
Verwendung der Kamera an die lokalen
Gesetze.

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

e Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer
vom Stromnetz.

e Reinigen Sie das Produkt nicht mit
Scheuermitteln oder atzenden Substanzen.

¢ \lerwenden Sie ein gewohnliches, weiches und
leicht befeuchtetes Tuch.

e Besprihen Sie das Gerat nicht mit einem
Spray. Dies konnte zu Beschadigungen im
Innern des Geréats fuhren.
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

1 - INHALT DES SETS

WLAN-IP-AUSSENKAMERA 720P

4 Xt
©®,
Kamera Schrauben zur Befestigung des FuBBes an der
Netzadapter 230Vac 50Hz / 12V 1A Kamera
Wandhalterung Unterlegscheibe
Antenne DuUbel zur Befestigung des FuBes
Schrauben zur Befestigung des FuBes
2 - KAMERA

Antenne Kamerahalterung
Regenschutz Stromstecker fur Netzadapter 12Vdc 1A
Objektiv mitgeliefert

Infrarot-Beleuchtung fur Nachtsicht

Helligkeitssensor

6

Drahtgebundener Netzwerkstecker

Reset-Taste
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C - MONTAGE
3 - NETZADAPTER

Ein Netzadapter 230VAC 50Hz / 12VDC 1A fUr die Stromversorgung der Kamera ist im Lieferumfang des

Sets enthalten. Die Verwendung anderer Stromversorgungsmodelle kann die Kamera beschadigen und ein
Erléschen der Garantie bewirken.
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C - MONTAGE

1 - MONTAGE DER KAMERA

Verwenden Sie fur die Befestigung der Kamera nur Schrauben und Dubel, die zum Halterungstyp passen (die
mitgelieferten Schrauben und Dubel eignen sich flr massive Wande).

Achten Sie darauf, dass Sie die Kamera gut befestigen, um ein Herunterfallen zu vermeiden. Die Basis des
KamerafuBes kann fUr den Zugang zu den Befestigungsléchern abgenommen werden

2 - ANSCHLUSS DER KAMERA

-~

FAKULTATIV
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C - MONTAGE
3 - EINFUHREN EINER MICROSD-KARTE (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)

lhre Kamera besitzt einen Steckplatz fir eine MicroSD Karte, um Uber einen internen Speicher zu verfugen.
lhre maximale Speicherkapazitat betragt 128 GB.

ACHTUNG: Um die MicroSD-Karte in der Kamera installieren zu kénnen, muss die Kamera gedffnet werden.
Um jegliche Spuren oder Abdrlcke in der Kamera (an der Innenseite des Glases, am Objektiv usw.) zu
vermeiden, wird nachdricklich empfohlen, die Kamera auf einer geraden, sauberen und gut beleuchteten
Flache zu 6ffnen.

Entfernen Sie die vier Schrauben an der Vorderseite der Kamera.

-

N

\-

-

Zum SchlieBen der Kamera in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.
Sicherstellen, dass die Dichtung korrekt positioniert ist, um ein Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit zu
vermeiden.

-~
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D - KONFIGURATION

1 - KONFIGURATION DER KAMERA UND
HINZUFUGEN ZUR APP

4

Laden Sie die App Visia ESEEE im Appstore oder in
Google Play herunter, installieren Sie sie auf Ihrem
Smartphone oder Tablet und starten Sie die App.

4 )

-'+ Appuyer pour gjout caméra

Wichtig: Verbinden Sie lhr Smartphone oder
Tablet mit dem WLan-Netzwerk, welches die
Kamera nutzen soll.

Klicken Sie anschlieBend auf "Appuyer pour ajout
caméra" (Drlcken und Kamera hinzufligen)

WLAN-IP-AUSSENKAMERA 720P

-

Ajout camera

Réglages caméra

Nom: . bamera

Nom utilisateur:  admin

Mot de passe:

B Scan

/+ Recherche sur réseau local

\ Recherche WIFI . j
Name der Kamera in der App (von Ihnen
gewahlt)

Benutzername zur Verbindung mit Ihrem
Gerat (standardmaBig admin)

UID der Kamera: Einmaliger Code, der

auf der Kamera angegeben ist. Sie missen
diesen nicht eingeben: Die App fullt diese
Information selbst aus.

Passwort fur die Verbindung mit Ihrer Kamera
(standardmaBig: admin)

Nachdem Sie die Zugangsdaten in lhrer Kamera
eingegeben haben (standardméaBig: admin), klicken
Sie auf "Recherche WiFi" (WLan suchen), damit
die App die noch nicht verbundenen Kameras in der
Né&he sucht).

Hinweis: Wenn Ihre Kamera bereits konfiguriert
und mit dem WLan-Netz verbunden wurde, klicken
Sie auf "Recherche sur réseau local" (In Ihrem
lokalen Netzwerk suchen), um sie zu finden. (Dies
ist hilfreich, um die Kamera der App auf einem
zweiten Smartphone oder einem zweiten Tablet
hinzuzuflgen).
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D - KONFIGURATION

Sie werden von der App aufgefordert, das App an die Kamera gesandt wurden, wird die
Verbindungspasswort ~ fur  das  WLan-Netz Kamera mit dem WLan-Netz verbunden.

einzugeben, um es an lhre Kamera zu Ubertragen: Auf Ihrem Smartphone oder Tablet werden dann die
f \ im Netzwerk erkannten Kameras angezeigt:
Retour Connexion WIFI
SSID |
AAAA-450820-YYHMY

Maot de passe:

Klicken Sie auf die Linie, die Inrer Kamera entspricht.

Réglages ( \

Ajout camera

Réglages caméra

tom Camera

MadT utilieatour admin

N\ J

Klicken Sie dann auf "Terminé" (Beendet) oben
rechts am Bildschirm, um die Kamera zur Liste der
von der App erkannten Kameras hinzuzuftgen.

e

Nachdem Sie das Passwort des WLan-Netzes, das die
Kamera verwenden soll, eingegelben haben, klicken Sie e " Appuyer pour ajout caméra
auf "Réglages" (Einstelungen): Sie werden dann auf
Ihrem Tablet oder Smartphone gefragt, ob die Kamera sich - Camera
in Reichwetite befindet und bereit zum Konfigurieren ist.

~

La caméra est préte?

Non Oui

Wenn Ihre Kamera sich in der Nahe befindet und
nicht konfiguriert ist, klicken Sie auf "Oui" (Ja), um
mit der Konfiguration Uber die App zu beginnen.

Hinweis: Nach dem Einschalten dauert es 30
Sekunden, bis die Kamera verflugbar ist.

Config WiFi en cours...

Ihre Kamera erscheint in der Liste und Sie haben

Zugriff auf ihr Bild und ihre Einstellungen.
h

5% 5/100

Nachdem die WLan-Verbindungsdaten Uber die
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D - KONFIGURATION

2 - ZUGANG ZU SAMTLICHEN
EINSTELLUNGEN

2.1 - Konfiguration

Klicken Sie in der Liste der Kameras auf das Symbol

@
A rechts neben dem Namen lhrer Kamera,
um die Konfigurationsmenis anzuzeigen:

Modifier mot de passe

Réglages alertes

Actions sur alerte

WLAN-IP-AUSSENKAMERA 720P

Aktivierung/Deaktivierung der kontinuierlichen
Aufzeichnung auf einer MicroSD-Karte und
der Dauer der Videos (dazu ist das EinfGhren
einer nicht mitgelieferten MicroSD-Karte in die
Kamera erforderlich)

Lautstéarke  des
Lautsprechers

Mikrofons  und  des

Einstellung der Bildqualitat und der Bildfrequenz.
Achtung: Wenn Sie eine zu hohe Bildqualitat im
Verhéltnis zur Qualitdt der Internetverbindung
der Kamera und lhres Smartphones oder
Tablets einstellen, werden die Videos abgehackt
oder unterbrochen wiedergegeben. Es gibt zwei
Einstellungsmdoglichkeiten fur die Videostreams:
,maximale Auflésung“ und ,schwache
Auflésung” und Sie kdnnen diese direkt in der
Bildanzeige auswahlen.

Aktuelle WLan-Einstellung der Kamera

Wenn eine MicroSD-Karte in die Kamera
eingefhrt  wurde, koénnen Sie diese
formatieren und ihre Speicherkapazitat und
ihren freien Speicherplatz anzeigen

Enregistrement programmé ’—n Einstellung von Datum und Uhrzeit, die
im Video der Kamera erscheinen
Réglege sudio 5] Einstellungen zum Versenden von E-Mails
im Falle von Benachrichtigungen (siehe
Réglages vidéo n nachfolgendes Beispiel)
Config WiFi . n 1Rl Einstellungen zum Speichern auf einem FTP-Server
14 Neustart der Kamera per Fernzugriff
Reglages carte SD ’——ﬂ k¥ Netzwerkinformationen der Kamera

(

Réglage de I'heure
Réglages Email
Réglages FTP
Réglages systéme

Infos caméra

Passwortanderung fur die Verbindung
mit der Kamera (standardmaBig "admin")

Aktivierung/Deaktivierung der Empfindlichkeit
der Bewegungserfassung

Ablauf beim Erkennen einer Bewegung:
Benachrichtigung, Versand einer E-Mall,
Beginn der Aufzeichnung auf einer
Speicherkarte (dazu ist das Einfuhren einer
nicht mitgelieferten MicroSD-Karte in die

Kamera erforderlich)

12

2.2 - Beispiel: Einrichten einer E-Mail-
Benachrichtigung bei Erkennen einer Bewegung

Um bei Erkennen einer Bewegung das Senden einer
E-Mail auszuldsen, bendtigen Sie 2 E-Mail-Adressen:
Die Sender-Adresse, die von der Kamera verwendet
wird, und die Adresse, auf der die Benachrichtigungen
eingehen. Die Kamera verwendet zur Verbindung und
das Senden der E-Mail den Benutzernamen und das
Passwort der Senderadresse. Die Konfiguration ist je
nach E-Mail-Provider unterschiedlich.

Hinweis: Die 2 E-Mail-Adressen kdnnen identisch
sein (Sie senden in diesem Fall eine Nachricht an sich
selost).

In unserem Beispiel verwenden wir www.
gmail.com: sender@gmail.com sendet die
Benachrichtigungen, empfanger@gmail.com
empfangt die Benachrichtigungen. Beide Adressen
mUssen zuvor erstellt worden sein. Gehen Sie zuerst
auf"Réglages Email"(E-Mail-Einstellungen):
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_ \ Sl Passwort: Das Verbindungspasswort, das

Retour Réglages Email in unserem Beispiel der Adresse sender@
gmail.com entspricht

Serveus SMTP -—n @ Scnden an: Geben Sie hier die Adresse an, an

die die Benachrichtigungen gesendet werden

port serveur 25 -—E sollen. In unserem Beispiel:

empfanger@gmail.com

Type sécurité None '—‘B Ll Sender: Name, den Sie eingeben missen,
um sich bei Ihrer Mailbox anzumelden, die die
Authentification Activé ’—n Benachrichtigungen versendet. In unserem

Beispiel mit gmail lautet die Adresse des

Nom utilisateur —H Senders: Sender@gmail.com

M Betreff: Betreff der Benachrichtigungs-E-Mai

Mot de passe © n 108 Nachricht: Mailkorper

n Rl Test: Sie kdnnen einen E-Mail-\ersand simulieren,
das Senden einer E-Mail ausldsen und prifen,

n ob Ihre Kamera richtig konfiguriert ist.
Expéditeur

1A Klicken Sie auf ,,Appliquer®“ (Anwenden), um

, .—n lhre Konfiguration zu speichern.
Sujet

Hinweis: Ungeachtet des E-Mail-Providers

des Empfangers, ist der E-Mail-Provider des

Senders ausschlaggebend flr die jeweiligen

m Eingaben. Stellen Sie jedoch sicher, dass

die Benachrichtigungen im Posteingang des

: m Empfangers nicht als "unerwlnschte Mail"
Test eingestuft werden.

Envoyer a

Message

Test config mail

Appliquer m Nach Abschluss dieser Konfiguration ist lhre
\ s d ) Kamera bereit zum Versenden von E-Mails. Jetzt
muss ihr erklart werden, wann sie dies tun soll,
Uber das MenU "Action sur alerte" (Aktion

zur Benachrichtigung) in der Konfiguration der
Kamera:

SMTP-Server:  abhangig vom  Provider
der E-Mail-Adresse, die zum Senden der
Benachrichtigung verwendet wird. In

unserem Beispiel mit gmail, smtp.gmail.com

Server-Port: abhangig vom Provider der
E-Mail-Adresse, die zum Senden der
Benachrichtigung verwendet wird. In unserem
Beispiel mit gmail, 587

Sicherheitstyp: Verbindungssicherheit, vom
E-Mail-Provider abhangig. In unserem Beispiel
mit gmail, STARTTLS

Authentifizierung: gibt an, ob der verwendete
SMTP-Server eine Verbindung mit Login oder
Passwort erfordert. Dies muss in unserem
Beispiel aktiviert sein.

Benutzername: Name, den Sie eingeben
mussen, um sich bei lhrer Mailbox anzumelden,
die die Benachrichtigungen versendet. In
unserem Beispiel mit gmail lautet die Adresse
des Senders: Sender@gmail.com
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-

Actions sur alerte

Notification alerte
Enreg sur S0
E-mail avec photo en méce jointe

Upload image sur FTP suite . -
alerte Bl
Upload vidéo sur FTP suite "

alerte

_/

WLAN-IP-AUSSENKAMERA 720P

Nach  Beendigung dieser  Konfiguration
mussen Sie nur noch Bewegungserkennung
im Menu "Réglages alertes"
(Benachrichtigungseinstellungen) aktivieren:

Réglages alertes

Detection mouverment

Sensibilite Medium

Appliquer  ———EJ

Benachrichtigung in der App bei Erkennung
einer Bewegung: Jedes Gerét, auf dem die
Kamera in der App Visia gespeichert wurde,
wird im Fall des Erkennens einer Bewegung
benachrichtigt (die App muss auf dem Tablet
oder Smartphone im Hintergrund laufen)

Speichern auf einer SD-Karte: Wenn eine
MicroSD-Karte in die Kamera eingefuhrt
wurde, 16st jede Benachrichtigung das
Aufzeichnen eines Videos auf dieser Karte
aus. Das Video kann per Fernzugriff abgerufen
werden (siehe nachfolgend)

E-Mail mit Foto im Anhang: Wenn die E-Mail-
Konfiguration vorgenommen wurde (siehe
vorhergehender Abschnitt), wird eine E-Mail
versandt, sobald eine Bewegung erkannt wird

FTP-Optionen, werden hier nicht behandelt

Klicken Sie auf ,,Appliquer* (Anwenden), um

lhre Konfiguration zu speichern.

(

J

Aktivieren Sie hier die Bewegungserkennung

Stellen Sie hier die Empfindlichkeit der
Bewegungserkennung  ein.  Bei  hoher
Empfindlichkeit I6st jede auch noch so geringe
Bewegung die Bewegungserkennung aus, bei
niedriger Empfindlichkeit 16sen nur gréBere
Bewegungen am Bildschirm den Alarm aus

Klicken Sie auf ,Appliquer® (Anwenden), um
lhre Konfiguration zu speichern.

Die Konfiguration ist beendet. Nachdem dies
erfolgt ist, 16st jede Bewegung vor der Kamera
das Versenden einer Benachrichtigungs-E-Mail
aus, eine Benachrichtigung in der App Visia und/
oder das Aufzeichnen auf der Speicherkarte, je
nach lhren Einstelllungen.
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E - VERWENDUNG

1 - LIVE-VIDEO f \
Klicken Sie in der Liste der Kameras auf das Bild Caméra

links vom Namen lhrer Kamera, um das Bild direkt

anzuzeigen: -‘_|_ Appuyer pour ajout caméra

- gamera : @

Drehen/Umkehren des Bildes
Entfallt bei diesem Modell
Ruckkehr zur Liste der Kameras
Entfallt bei diesem Modell

Aufnehmen eines Fotos mit Sicherung auf
dem Smartphone oder Tablet

-~

Ansehen der von der Kamera aufgenommenen

M Aufnehmen eines Videos mit Sicherung auf Fotos, die auf dem Smartphone oder Tablet
dem Smartphone oder Tablet gespeichert sind (Symbol JJ&J* Direktansicht

r@ll Auswanhl der Bildqualitét (hilfreich bei schlechter der Kamera).
Internet- oder Mobilfunk-Netzverbindung) Ansehen der von der Kamera aufgenommenen
2 - WIEDERGABE DER MIT DER KAMERA Videos, die entweder auf dem Smartphone

oder dem Tablet gespeichert sind (Symbol ,,
IEJ Direktansicht der Kamera, Taste ,local”
(lokal) im Menu ,Vidéo* (Video) oder auf einer
MicroSD-Karte, die in die Kamera eingeflhrt
wurde (infolge eines Alarms oder bei
kontinuierlicher Aufzeichnung Taste ,en ligne*
(online) im Menu ,Vidéo* (Video)).

AUFGENOMMENEN FOTOS UND VIDEOS

Von der Liste der Kameras aus haben Sie Zugriff auf
die von der Kamera aufgenommenen und auf dem
Smartphone oder Tablet gespeicherten Fotos, auf
die auf dem Smartphone oder Tablet gespeicherten
Videos sowie auf die auf der MicroSD-Karte
der Kamera (nicht im Lieferumfang enthalten)
gespeicherten Videos.

Wenn eine Bewegung erkannt wird und Sie das
Aufzeichnen auf einer Speicherkarte aktiviert haben,
konnen Sie direkt die Aufzeichnung anschauen,
welche die Bewegung zeigt.




QV I d Se n WLAN-IP-AUSSENKAMERA 720P

Connected Homes*

F - RESET

Im Fall von Problemen oder bei Verlust der
Benutzeridentifizierung kann die Kamera auf Ihre
Standardeinstellung zurlickgesetzt werden, indem
der Reset-Knopf 10 Sekunden gedrtckt wird. Nach
dem Reset startet die Kamera wieder. Nach 30
Sekunden kann sie erneut konfiguriert werden.
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G - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
1 - TECHNISCHE MERKMALE

WLAN-IP-AUSSENKAMERA 720P

Stromversorgung 12VDC / 1A

Drahtlose Netzwerkschnittstelle WiFi IEEE 802.11b/g/n, drahtgebunden 10/100Mbps

Optischer Sensor " CMOS

Mindesthelligkeit 0 Lux

Automatisch (Dammerungssensor)
Reichweite: 10m

f:3.6mm

Nachtsicht

Optik

Tasten Eine Taste fur das Reset: Wiederherstellung der erkseinstellungen

Videokomprimierung H.264

Primarer Videostream: bis 1280x720 Pixel

Aufldsung Sekundérer Videostream: bis 640x352 Pixel

Integrierter Lautsprecher und Mikrofon fur bidirektionale Audio-
Kommunikation

1 Steckplatz fur MicroSDHC-Karte bis 128Gb zum Aufzeichnen
von Videos per Fernzugriff

IP66

Audio

Speicherung

Schutzart

-20°C bis 60°C, 20 % bis 85 % relative Feuchte ohne
Kondensation

-20°C bis 60°C, 0 % bis 90 % relative Feuchte ohne
Kondensation

Betriebstemperatur und -feuchtigkeit

Lagertemperatur und -feuchtigkeit

N

o
>
2
>
Z
=
m

3 - HILFE UND SUPPORT

e FUr dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine

e Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption

2-jahrige Garantie auf Teile und Reparatur.
Wahrend der gesamten Garantiedauer ist
unbedingt einen Kaufbeleg aufzubewahren.
Die Garantie gilt nicht fur Schaden, die durch
Nachlassigkeit, StoBe oder Unfélle verursacht
wurden.

Jeglicher Eingriff am Gerat fuhrt zum Erléschen
der Garantie.

unserer Produkte und der Verfassung dieser
Bedienungsanleitung aufgewendet haben,
kann es sein, dass Sie wahrend der Installation
lhres Gerats auf Schwierigkeiten oder Fragen
stoBen. In diesem Fall raten wir Ihnen dringend,
unsere Spezialisten zu kontaktieren, die Sie
gerne beraten.

Sollten bei der Installation oder der Verwendung
in den Tagen danach Funktionsstérungen
auftreten, ist es zwingend erforderlich, dass
Sie uns kontaktieren, wahrend Sie das Gerat
vor sich haben. So kénnen unsere Techniker
die Ursache des Problems diagnostizieren,
denn dieses ist wahrscheinlich auf eine falsche
Einstellung oder eine nicht ordnungsgemafie

Installation zurtckzufUhren.
.
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G - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker unter:

Helpline: +352 26302353
Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 Uhr und
von 13:00 bis 17:00 Uhr.

4 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

Trotz der Sorgfalt, die wir bei Konzeption und
Produktion Ihres Produkts haben walten lassen,
kann eventuell eine Ricksendung an unseren
eigenen technischen Kundendienst erforderlich sein.
In diesem Fall kénnen Sie den Fortschritt der
auszuflihrenden Arbeiten auf unserer Internetseite
unter folgender Adresse erfahren:
http://sav.avidsen.com

Avidsen verpflichtet sich, fur die Dauer der
Gewahrleistungsfrist Ersatzteile fur dieses Produkt
auf Lager zu halten.

5 - KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitat mit der R&T TE-Richtlinie

AVIDSEN erklart, dass das nachfolgende Gerat:
WLAN-IP-AuBenkamera 720P 123287

der RED-Richtlinie entspricht und die Konformitat in
Anwendung der geltenden Normen bewertet wurde:
EN 60065:2014

EN 62479:2010

EN301 489-1 V2.1.0 :2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0 :2016-04

EN 300 328 V2.0.20 :2016-03

Chambray les Tours, 26.10.2016
Alexandre Chaverot, Prasident
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